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<= CURTIS TID991

GUIDE DE L’UTILISATEUR
| ET
MODE D’EMPLOI

DESCRIPTION :

* Mémoire pouvant contenir jusqu'a 99 messages

» Choix entre Anglais, Espagnol e

t Frangais

» Affichage des noms et des numéros

+ Recomposition du demier numéro

+ Date et Heure

* Heure en temps réel

* 6 niveaux de contraste pour Pécran LCD

* 3 numéros rapides programmables {composition par une touche)
* 10 numéros rapides programmables (composition par deux touches)
* Volume de la sonnerle (HIL.O/OFF)

* Volume du haut-parleur (Max. jusqu'a min.)

« Choix entre tonalité et impulsion

* Transfert d'appels

+ Fonction ‘Muet’

» Indicateur de pile faible
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Emplacement des touches

I e do dompier

INSTALLATION SUR UN MUR GRACE A UNE PLAQUE MURALE

* La tdléphone peut dtre Installé sur un mur grice & une plaque murale, (Voir Fig. 1)

* Loraque le téléphone eet installé ewr un mur, le récepteur doit ére installé de menire 2 ce
que le combiné ne tombe pas.

Vous devez faire cortains régluges avart de pouvoir ulliser ce téisphone. Insérez 3 plles
utiisez Padeptateur DC (non fourml), puls appuyez sur les fidches
[VERS LE BAS] pendant 6 secondes Jusqu’d ce que Pécran LCD

Péoran LCD
- Lorsque "Adjust Contrast® apparalt sur écran LCD, utilteez les touches [] et [*] pour
Mﬁbm.lynemwm&eom.
~ Appuyez sur [DEL} A
s.ma-hhngnm
- Aprds avoir réglé le contraste de Pécran, celubcl affiche ENG, ESP, FRA
. ESP=Espagnol, FRA=Francais) ; utilieaz les touches [A] et [V] pour

C. Régilage du code réglonal
- Aprde avolr sélectionné la langue d'affichage, Mécran affiche « ENTER AREA
OODE»,MHWM[A]&MWMIQMMB&MM

réglonal.
- Appuyez sur [DEL] pour velider.
- Utiisaz la méme méthode pour salsir les autres chiffres.
D. Régiage de 'heure ot la date
- Aprde avoir salsi le code régional, Pécran affiche « ENTER TIME DATE », utiisez lee
touches [A] et [¥] pour régier Mheure,
~ Appuyez sur [DEL] pour valider.
- Utitvez la méme méthode pour régler la dale.
Remarque : Si vous désirez réinktisliser tous les réglages, appuyez pendant 8 secondes
sur jes touches [A), ['¥] ot [DEL] en méme tempe; tous vos régiages seront effacés.
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DESCRIPTION DE L’ECRAN D’AFFICHAGE

A, L'écran LCD du tSiéphone possadde 3 lignes d'affichage, la igne supérieure donnant des
Informations essentielles, Ia igne du miles Indiquant les numéros appelés/recus et la
ligne kviérieure affichant le nom cormespondart ax NUMEro.

*NEW" apparaft loranue Vous recevez un notvel appel.

“CALL #" indique Je nombre total dappels recus.

*RPT# indique le nombre d'appels rogus par je méme numéro.
90EXX AMPM XO00C indique Thewre: HeureMinute Matin/Soir  Mols/dour,

respectivement.

* ‘MGS" indique un message.

B. Si plusiaurs appeis ont ét5 ragua c méms numéro, 'écran affiche seulement Fheure et
la date du demier appel par ce numéro.

C. Sl |a date et Mheure des appels recus sont différentes de celle foumie par volre
compagnie tiéphonique, le tiiéphone corrige automatiquement Pheure ot la date on
fonction de votse foumisseur de service.

D. S vous n'appuyez sur aucune touche et qu'aucun appel n'est regu pendant plus de 30
secondes, Mécran affiche de nouveat: Mheure, la date, ie nombre total dappels regus et
le nombra de nouveaux appels regus.

£ La LED g'aflume loreque vous recevez un nouvel appel et s'éteint lorsque vous appuyez
sur nimporte quel touche.

F. Co thléphone peut garder en mémeire les 99 demiers appels regus. Sl vous recevez un
nouvel appel, le numéro le pius vieux est remplacé automatiquement par celul du nouvel
appel recu.

* o &

IDENTIFICATION DE L'APPELANT
'UNAVAILABLE'

Usppel recu provient dune compagnie tiéphonique qui nofie pas ke service
didentification de fappelent.

PRIVATE'

Le numéro de Tappelant a &% bloqué. Dans certains état et pays, Il est possible & un
appeiant de bioguer son nuMéN pour que celul qul regoive fappel ne pulsse pas voir le
nurnéro de fappalant. S un numéro a 666 bloqué de celte manidre, PRIVATE et affiché
o M'écran du Wiéphone.

‘LINE ERROR'

Une erreur s'est produlte. Lorsque le massage ERROR est affiché, il est probebie que vous
ayez falt une emeur de frappe lors de la composition du numéro,

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Affichage da la liste des appels recus.

Ce téiéphone peut sauvegarder les 99 demiers appels recus.

Appuyez sur [A] et [Y] pour vous déplacer entre les numéros des appeis regus. Lorsque
vous anivez su demier numéro sauvegardé : *“END OF RCV* apparaft sur P'écran. Si les
numéros possddent ke méme code régional que vous, ce code négional n'est pes affiché.

Effacoment de la liste des appeis regus

Ca téléphone sauvegarde les 99 demiers appele recus. Si vous recevez un nouvel appel, le
numéro le plus vieux est remplacd automatiquement per celul du nouvel appel regu.
Eftacoment d'un seul numéro 4 la fols.

1. Appuyez sur [A] et [V ] pour cholsir le numéro.

2. Appuyez deux fols sur [DEL] pour effacer ce numéro.

Si vous appuyez sur [DEL] pendent plus de 8 secondes, la Rste entidre des appels regus
sora affacke.
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muemacmmvammnpphm
- Appuyez sur [A] ¢t [Y] pour choisir le numéro,

- Prenez fe combiné et appuyez deux fois sur {DIAL] pour recompoeer automatiquement
e numéro,

- Ou appuyez une fols sur [DIAL] puis une fols sur [DEL] puls de nouveau sur [DIAL] pour
recomposer le numéro automatiquement et avec le chiffre 1 ajouté au début du numéro
sdlectionnd.

Choix entre Tonalité et Impuisions

Cholsissez le type de tonailté désirée, en fonction de votrs tiéphone.
TONE.... Lo ¥idphone itlise une tonalté ordinaire,
PULSE.... Le téiéphone utiise une tonalité par impusions.

Volume de la sonnerie (HILo/Of)

- Dépiacez le bouton [RINGER] sur ‘HI" ou 'LO’ pour activer ta sonnerle. ‘H correspond &
un volume de sonnerie fort et LO’ comespond A un volume de sonnerle falble.

- Déplacez le bouton [RINGER] eur ‘OFF pour désactiver la sonnerle. Vous pouvez
toujours faite et recevolr des appeis, mais vous ertendrez aucune fonalité lorsque
vous recevez un appel. {La LED d’appel clignote toujoirs lorsque vous recevez un
appel). N'oubliez pas de réactiver la sonnede (soft HI ou LO") ou autrement vous
pourriez rater des appeis dans le futur.

Volume du haut-parleur (Max. jJusqu'a min.)

- Utiiisez le bouton [SPEAKER] se siuant sur le coté drolt de Fappaneil pour négler le
volume du haut parleur, de maximum (Maoc) & minkmum (Min,),

Réglage de volume du récepteur

Le niveaul de son du récepteur peut-tre ajusts en gilssant MinterTupteur [RECEIVER] A la
posftion voulue maximum (Max.) & minimum (Min.).

LED d'utilisation

Cetto LED ¥'aliume lorsque vous soulevez le combiné, indiquant que le %iéphone est en
bon état de fonctionnament; elle vous permet également de voir lorsque le combing n'eat
pas blen posé.

Recomposition du dernier numéro

ummwmmwwwmmm
numéro est engagé.

1. Obtanez une nouvelie tonailté et appuyez sur la touche REDIAL.

2, Pour obtenir une nouvielle fonalité, raccrochez le combiné pendant deux secondes. Puls
appuyez sur REDIAL, Ce téléphone sauvegarde automatiquement le derler numéro
compoeé.

Durée de la fonction FLASH

Lonqrmeoonmhadmd’mPABx.mﬁléphunp«Mdom
facliement des appels.

Demandez & Pappelant d'attendre.

Appuyez et reldchex Ia touche FLASH.

Gomposer ls numéro vers lequel vous déeirez transtérer cot appel.

Lorsque ce numéco répond, annoncez 'appel puls raccrochez.

$i lo numéro eat angagé ou quTl n'y a aucune réponse ,

- Appuyez ok relichez la touche FLASH pour retoumer & Fappelant.

[ T Y Y
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Vous pouvez sélectionner la durée de ia fonction FLASH de la manfre sulvante :

- Loreque ls combiné est racoroché ou soulevé, appuyez en madme tempe sur les
touches [STORE] et [FLASH].

« Lécran sffiche FLASH, appuyez maintensnt sur Jo numéro correspondant 3 i
durée de la fonction FLASH désinbe.

1:100ms 2:200ms 3:300ms 4:400ms 5:500ms 6:600ms

7:700ms 8:800ms 9:900ms O: 1200 ms

Fonction Muet
Appuysz sur la touche MUTE pour couper le microphone du téléphone ; tant que la ipuche
raste appuyée, Wommpammmmdrapa.

Sauvegarde de 3 numéros de composition rapide & une touche (M1,
moma)

- Compoeez lo numéro désiré,
- Appuyez sur fune des fouches programmables (M1/M2 ou M3) pour le sauvegarder,

Wﬁiom&mmimm

- prmuhwudn[ﬂonﬂ.
- Composez le numéro déeiré.
- Appuyez sur la touche [AUTO].
- Appuyez sur fa touche que vous désirez utiiiser pour ce numéro (0-9).

Uﬂ;luﬂondol’mdusmhud.eomlﬂonnpﬁo(m M2 et

M3

- Obtenez une tonalité.

- Appuyez sur MIM2M3 (comme désiré) pour composer automatiquerment le numéro
aasocié A la touche.

Utiliser de I'un des 10 numéros rapides

- Obtenez una tonalits.

- Apparyez sur la touche [AUTO].

- Appuyez sur la touche comespondante au numéro {0-9) pour composer
automatiquoment ie numMéro associé A ia touche.

REMARQUES IMPORTANTES

Afin de pouvolr utiiser ia fonction didentification de fappelent; vous devez avolr demandé &
votre compagnie de ¥iéphone dlinstalier cette fonction sur votre ligne téléphonique.
Certaines fonclions, par example IDENTIFICATION DU NOM DE L'APPELANT, ne
fonctionnent que sl celies-ci sont foumies par votre compagnie de Widphone avec la
fortion didentification de Mappelant. :

4 5 6 7 8 91011

umnmiumgmy_@_@mdmnnrnm'mmﬂ[
188 5888:88 pgigg " g 2

868868688880888888
1 "’-'—DD[IDDDDUDDDDDDDD

1. Nom 7. AMPM

2. Numéro 8, Date

3. Nouvel appel 9. indlicateur d’appet

4. Nombre d'appels 10, Message

§. Nombre d'appels par ie méme numéro 11. indicateur de plie faible

6, Horloge 12. Haud-pariewr
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REMARQUES IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE

Lorsque vous utiisez ce téiéphone, veuiliez sulvre les précautions sulvantes concemant les

incendies, les Slactrocutions et les blessures.

- Lisez et faltes attention & blen comprendre ces instructions.

- Débranchez le téiéphone avant de le nettoyer gréce & un chiffon humidlfié.

- Nutisez pas de liquide ou do spray hetioyart. Nutliisez pas ce tiéphone prés dune
sotrce d'eals, par exsmple une baignoire, une piscine ou th évier.

- Pour rédulre ies rsques d'Slectrocution, ne démontez jamals ce téléphone. L'insertion
d"objets dans lee orifices du téléphone ou le démontage de Fapparell peut vous exposer
& des courants électriques dangereux. S devient nécessalre de le réparer, faltes
foujours appel & un technicien qualifié. Un remontage incomect peut &tre dangereux et
produdre des riaques d"lectrocartion, .

- Ne posez pas ce téléphona sur un &, un tapis ou autree surtaces simBaires ou pris dun
chautfage. Les orifices du tléphone sont nécassalre A la ventilation et ne dolvent pas
&ro bouchée ou recouverts,

- Ninstallez pas cat apparell sur un chasiot, un tripode ou une table sl cawx-ci ne sont pas
parialternent stables. Le téiéphone pourralt tomber et &re endommagé.

- Débranchaz cet apparet et faites toujours appel A un technicien quaiifié dans les cas
sulvants :

2. U'apparell a &6 axposé A la piule ou & Phumidité.

b. Le téiéphons ne fonctionne pas normalement.

¢. Lo teidphone est tombé ou aat endommeagé.

d. Le téiéphone ne fonctionna plus aussi blen quo dans le passé.

- Nutilisez pas ce t6kiphone pendant un orage. Les Hsques d'électrocution sulte i des
éciairs sont trds réels.

- Nutiisez jamais ce téléphone pour reportar une fuite de gez & proximité.

- QObéissez A toutes lee Instructions de sécurité et faltas attention lorscue vous instaliaz ou
modifiez des fignes tiiéphoniques Par axempile :

a. Nutilisez pas oo téiéphone pendant un orage.

b. instaliez seulament les cordons tiéphoniques et e téléphone dans des endroits secs,
& moins que Je tiléphone solt congu spécialoement pour des endrolts humides.

c. Bvitaz de toucher ia figne tSiéphonique ou ia prise du téiéphona, & moins que celle-cl
solt débranchée.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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“L— Volume de la sonnerie (Hi.o/Off)

- — Touche Composer
Touche de recomposition rapide
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